sinom evakuisana u tatanski gradi¢ Jelabu-
gu, Tamo se u kuénoj knjizi upisala kao
sprevodilac”; tamo je i izvndila samoubistvo
31. avgusta 1941,

Sta je prethodilo ovom konaénom ¢inu ne-
pristajanja? Podataka ima veoma malo, kon-
krvetnih i dokumentovanih najmanje.

Viadimir Orlov, u ve¢ spomenutom obim-
nom i ozbiljno radenom predgovoru iz 1966.
o tome kaze owvolilko:

Hlzbio je rat. Evakuacija je bacila Cvetaje-
vu prve u Cistopolj, zatim u Jelabugu. Tu
ju je upravo i dostigao onaj ,usamljenosti
najvidi tren” o kome je ona s tako dubokim
osetanjem progovorila u svojim stihovima.
Izmutena, izgubivdi volju za zivot, 31. av-
gusta 1941, Marina Cvetajevia je oduzela sebi
Ziviot”.

Erenburg u svojim memoarima (gde litnost
Cvetajeve skicira bez uzbudenja a ponekad
i Semati¢no) kaZe:

soretao sam u Zivotu mnoge pesnike i znam
kako umefnik kpvavio plat¢a svoju strast za
umetno$éu, ali mislim da u mojim uspome-
nama nema tragiénijeg lika mego Sto je Ma-
rina Cvetajeva...

Posetila me je u avgustu 1941, Sreli smo se
posle mnogo godina i susret mije ispao kako
bi trebalo — mojom krivicom. Bilo je jutro,
zvuénik je veé stigao da nmam objavi: NaSe
jedinice su napustile... Moje su misli bile
daleko, Marina je to odmah osetila i dala raz-
govoru strogo poslovan ton: doSla je da po-
trazi neke savete u vezi sa svojim radom —
prevodilatkim. Kada je odlazila, rekao sam
joj: Marina, trebalo bi da se nademo i po-
razgovaramo ... Ali vise se nismo sreli. Cve-
tajeva je izvr$ila samoubistvo u Jelabugi, gde
ju je bacila evakuacija. '

Marinin sin poginuo je na frontu, Alju po-
nekad vidam, Ona je sakupila Marinine ne-
objaviljene pesme.”

Pasternak je pak zabeleZio:

,Marina Cvetajeva se branila titavog zivo-
ta od svakodnevne banalnosti radom, i onoga
dana kad joj je izgledalo da je to medozvo-
ljen luksuz, opazila je haos koji je stvomila
svojim stvaralastvom, mepokretan, neobitan,
nepomitan, okrenula se u uZasu i, ne zma-
ju¢i gde da nestane u olajanju, sakrila se
u najvecoj Zurbi u smrt, stavivii svoju gla-
vu u klizavu petlju tatno kao pod jastuk”.

Jedan usmeni estradni podatak, medutim,
sa ne tako davne lenjingradske vedeni posve-
¢cene poeziji Marine Cvetajeve, sadrzi jedini
Cinjeni¢nu, surovu u svojoj jednostavnosti,
integrisanu realnost. Re¢ je o zapisniku u
kome je zabeleZen iskaz jelabuske stanodav-
ke Marine Cwvetajeve, Proc¢itan je sa scene,
posle izvr§ene dvocasovne interpretacije po-
ezije Cvetajeve. PokuSatu da ga wreprodu-
kujem:

,Cvetajeva je dodla sa evakuacijom u av=
gustu 1941. Stanovala je kod mene. Donela
je dve kile brasna, valjda, kilo Setera i
neke srebrne kadike, Pitala me da 1li znam
nelkog ko bi to srebro kupio. Nisam mnasla
nikog, pa mije prodala. Cesto smo sluSali
kako se sin sviada sa majlkom na nekom stra-
nom jeziku. Uopsdte, sin joj je stalno pre-
bacivao &to ga je tu dovela, §to je gladan,
to mema $ta da obute., Nismo znali da je
imala i kéerku. Nikad je nije spomenula.
Ni o muZu mije govorila, Jednoga dana je
rekla da ide do knjiZevnika Asejeva, koji
je isto bio u evakuaciji u blizini Jelabuge.
Nije se vratila dva dana, Kada je do8la,
bila je strasno potiStena. Rekla je da subra
ne moZe sa nama na rad (kopanje aerodro-
ma), da ja podem s njenim sinom sama.
Uvete sam se prva vratila, Udla sam u nje-
nu sobu. Visila je obeSena. Odmah sam ja-
vila miliciji. Doli su i odneli je m prosek-
turu.

Nismo znali da je pesnikinja. Nikad nije
rekla. Da ismo znali, otidli bismo na sahra-
nu, A ni sin nije sahranio majku, Tako mi-
ko ne zna gde su je zakopali, Dolazili su
posle rata da joj traZe @rob, ali misu nas-
i, !

Ostavila je samo jedno pismo za Asejeva.
Molila ga je da se pobrine za njenog si-
na. Ali detak se odmah sutradan prijavio

u vojsku. Nije : jo§ mapunio 'ni 16 godina.

Posle sam Gula da je poginuo, nekako od-
mah”. X SR

Kretuti se na faktografskom planu Zivo-
ta Marine Cvetajeve, ostavili smo po stra-
ni druge nivoe, sa kojih bi se moglo dati
i jedno sustinskije tumatenje, odnosno gde
bi se mogle traziti bitnije i osnovne veze
izmedu mnjene wumetnosti i njenoga Zivota.
Ako se udaljimo od prizemnosti biografskih
ginjenica, uslovljenosti hronologije ili kon-
pinuiteta situacija, Zivot Marine Cvetajeve
izrasta w svojevmsnu sublimaciju tragiénog
i upravo nudi neke opstije zakljutke, Ba-
veti se na jedan posredan nad¢in sudbinom
Marine Cvetajeve u analizi pesme Kunem
se B. Ahmaduljine, pokusavala sam to da
formuliSem:

Ako se jedna ljudska moguénost ostva-
renja sopstvenog Zivota posmatra otima
procenjiviata te ostvarenosti (u oba prawvca),
onda se moZe doéi do tvrdnje o ostvarenom
negativnom savr§enstvu Zivota Marine Cve-
tajeve. Jasno, ovde negativno ne stoji na li-
niji antinomije dobro — zlo, weé moguénost
izgradnje Zivota — put ka ukinuéu Zivota.
Zivot -Marine Cwvetajeve je do savrSenstva
dovedena linija nesporazuma sa svebom oko
sebe, linija ogromnih kondenzacija patnje
usled tih nesporazuma, koja se jednog tre-
nutka zavrdila kulminativnim nepristajanjem
— presecanjem — same sebe, te linije, tog
puta. :

Bela Ahmaduljina je potraila smisao ne-
srete Manine Cvetajeve u iracionalnoj, sveg-
dasnjoj i svugdasnjoj pretnji ljudskosti od
sila mraka, od ,,Zutog oka u smradnom mu-
1ju”. Potrazila ga je i u nuznosti i neophod-
nosti pesnidke nesreée — trazeéi i smisao
nepristajanja na mju — isto foliko svagda$-
njeg i svugda$njeg. Ziva Ahmaduljina jo$
uvek to danas moZe. A da li je to Cwveta-
jeva htela?

Nepristajanje Marine Cvetajeve nije moglo
da bude razreSenje. Jer je svaki sledet¢i &¢in
akcije znatio pogonSanje. Je 1i to obdarenost
za pogresan korak ili nemogucénost da se po-
pegne od wakona surovosti vremena u ko-
me je Zivela? Zivot Cvetajeve (e s vreme-
nom sve vise postajao nesto dzdvojeno, nesto
van nje, §to je Arebalo savladati, Ponestalo
je njoj samoj kao i Zivotu prostora za aku-
mulaciju. Mozemo 1i prihvatiti kao odgovor
Pasternakovo lirsko tumacenje? Ima li odgo-
vora uopste? Zahvaceni talasom totalne opst-
rukcije veka, skloni smoda umanjujemo zna-
taj ovakwih bitnih cinowa, Moglo bi se ipak
re¢i da je mjihov smisao daleko znatajmiji u
opstem kontekstu. Ako se Zivot Marine Cve-
tajeve uklopi u jedan globalan socijalno-
-istorijski plan, on dobija veoma sustinsko
tipsko @nacenje. Takav, proizvod je samo
ovoga veka i samo jednoga t#la. Verovatno
bi se mogla nainiti analitidna prowvera ds-
torijskih { drustvenih kretanja poslednjih
decenija ma osnovu nekoliko prenapregnuto
ispeljonih Zivota koji ukljutuju m sebe ten-
zije 1 esencijalne pokrete vremena. Zivot
Marine Cvetajeve bi bio izvanredno pogodan
za to. Kada se jednoga dana nademo m nor-
malnom poloZaju civilizovanih ljudi, kada
svetu bude poznata celokupna raostavstina
jednoga pesnika, kada to ne bude ogramnita-
vao ili onemogutavao krajnji polititki prag-
matizam i kada duhovne vrednosti ¢ovedan-
stva ne budu zavisile od trenutnih poireba
dnevne politike, verujem da ¢e Zivot Marine
Cvetajeve pokrenuti mnoge na takva razmis-
ljanja i takve analize. Danas se moramo za-
ustaviti ma ovome, Bez uverenja da smo iz-
vl dug cashi.

1 Jedan odgovor na anketu iz 1925. daje
potpuniju sliku istorijes njenih literarnih
privrZzenosti, pa i istoriju njene usamljenic-
ke doslednosti: ,,Ondina (rano detinjstvo),
Hauf-Lihtenstajn (kao devojéica), Rostan
(rana mladost), kasnije i do danas: Hajne
— Gete—Helderlin; ruski prozaisti — Ljes-
kov i Aksakov, od savremenika — Paster-
nak; ruski pesnici — DerZavin i Njekrasov,
od savremenih — Pasternak”, I dalje: ,,Knji-
ge koje najvisSe volim na svefu, sa kojima
bih mogla da odem na lomau: Nibelunzi,

. Ilijada, Slove o puku Igorovu.

? Streljan, (M., N.) 5

3 U logoru. (M. N.)

4 Nije mogla da dobije .zaposlénje,
mogla: da Stampa. (M. N.)

nije

BELA AHMADULJINA

KUNEM SE

U onaj letnji snimak: na tudem tremu,
sa kog se ne ulazi u kuéu,
ne izlazi iz kude, fremu
postavljenom
krivo i usamljeno kao veiala; ti,
obuéena u oklop od satena
$to davi ogromni misi¢ grkljana,
sedis tako,
otudena,
dopevav
muku konjskih gladi i gonjenja!l
U onaj snimak
sa krhkom oltricom lakta
deteta zaéudena osmeha,
kojim smrt sebi decu odvlaéi
i ukradava im crie lica
dokazom krivica.
U tvoje prisustvo:
krala sam, odnosila,
uzimala te sebi i otimala,
zaboravljala
da si — tude! ti — zabranal
ti — boZje! tebe — i bogu malo!
U tetku tugu uspomene tvoje,
kada, gutajuéi bezvazduinost bola,
zagusena tvojim povlakama,
do krvi grlo iskasljavam.
U poslednje mriavilo :
$to te izjelo pacovskim zubom.
U blagoslovenu otadzbinu svetu
$fo fe pokrila usamljenoiéu grubom.
U tvoja voljenja $to dobro ne slute,
u svedobrog Afrikanca neverovatna,
koji deéurliju posmatra.
U deéurliju.
| u Tverski bulevar.
U tvoj tuzni odmot u raju,
gde nemas ni posla ni muke. —
Kunem se da ¢u tvoju
ubiti jelabugu.*
Tvojom jelabugom,
da bi uspavale unuke,
starice ¢e ih pladiti noéu:
nje nema; nje nema, ne posfoji, davno veé krepa,
spi malianu, ¢uti, spi, devojéice, muil
da nikad se ne vrati jelabuga slepal

0, kako e ona svom smutnjom svojih nogu iz
mraka

tako brzo, brzo da ispuzi i bude.

Spustiéu potkovanu &izmu preko njenih pipaka

— bez presude,

Pritiskivaéu joj celom svojom teZinom

petu, prste, potiljak.

Neka mi opali don

njene mladunéadi zeleni sok,

ostar i jak.

U repu sazrelo njeno jaje,

ako je zemlja bezdana, niz ponor ¢u da
otkotrljam u bezdane dubine,

ni pisnuti necu da je . :

postojao ikad trem bezdomlja

bezdomne Marine.

1'u to se kunem.

Dok se u seni ;

sprema da me ubije

jelabuga stara,

zakleta

u smradno blato, u zabe iz bunara,

oprobavajuéi zuto oko na meni.

* % Tatarski gradié¢ u kojem se obesila M. Cve~
tajeva. :
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